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.ایژەد یکن  هن ڵهگهل  یگنیت 
• • •

Tingi bodde hos sin farmor.
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.ووب ناكاگنام  یراداگائ  ادیهگهل  وهئ 
• • •

Han brukade passa korna med henne.
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.نتاه ناكەزابرهس  نایكژۆڕ 
• • •

En dag kom soldaterna.
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.درب نایناكاگنام  ناوهئ 
• • •

De tog korna.
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.ەوەدراش نایۆخ  نتهه و  یکن  هن یگنیت و 
• • •

Tingi och hans farmor sprang och gömde sig.
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.تاهاد وهش  ات  ادراشهح  نایۆخ  هكهناتسراد  هل  ناوهئ 
• • •

De gömde sig i skogen tills det blev natt.
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.ەوهناڕهگ ناسید  ناكەزابرهس  كتاك 
• • •

Då kom soldaterna tillbaka.
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.ەوەدراش ادناكهگ  رژهل  یگنیت  یکن ، هن
• • •

Farmor gömde Tingi under löven.
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وهئ مهب  اناد ، یگنیت  رهسهل  یپ  تساڕ  ناكەزابرهس  هل  ككهی 
.دركهن یگنەد 

• • •

En av soldaterna ställde sin fot rakt på
honom, men han höll tyst.
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هنتاه یکن  هن یگنیت و  هوۆب ، یاسائ  هكهخۆدوراب  كتاك 
.ەوەرەد

• • •

När det kändes tryggt kom Tingi och hans
farmor fram igen.
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ام ەوهنووچ  ییاپسهئ  هب  ناوهئ 
• • •

De smög hem mycket tyst.
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